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[ BOSNIAN TEXT — TEXTE BOSNIAQUE |

SFORAZUM
1ZMEDU
VLADE REPUBLIKE TURSKE
1

VIJECA MINISTARA BOSNE 1 HERCEGOVINE

O MEDUNARCDNOM CESTOVNOM PRIJEVOZU PUTNIKA I TERETA

Vlada Republike Turske i Vijece ministara Bosne i Hercegovine,

U 2elji da doprinesu razvoju trgovine i ekonomskih odnosa izmedu njihovih zemalja, kao i razvoju
cestovnog prijcvoza putnika i tereta koji se obavlja izmedu tih dviju zemalja, za i iz treéih zemalja i
u tranzitu preko njihovih teritorija v okvir tr¥isne ekonomije,

Dalje u tekstu kao ,,Ugovome stranc®,

Dogovorile su se kako slijedi:

I1DIO
OPCE ODREDBE

Clan 1.
Obim

1. Odredbe ovog Sporazuma se primjenjuju na prijevoznike koji vise medu:_x_arod_ni cestovni
prijevoz tereta i putnika izmedu teritorija Ugovomih strana, u tranzitu preko njihovih teritorija,
za ili iz tre¢ih zemaljn, kao i na vozila definirana u ¢lanu 2. ovog Sporazuma.

2. Ovaj Sporazum ne utjede na prava i obaveze Ugovomih strana koje proizilaze iz drugih
medunarodnih sporazuma.
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Slan 2.
Definicije

U ovom Sporazumu izraz:

10.

1.

wPrijevoznik* oznatava svako fizitko ili pravno lice koje je registrirano na teitoriji jedne od
Ugovomih strana, a kojc prevozi putnike ili teret uz naplatu ili za vlastite potrebe u skladu sa
2ahtjevima nacionalnog zakonodavstva koje ureduje pristup zanimanju prijevoznika i tr2istu.

. nVYozilo* oznatava:

- pojedinadno motomo vozilo ili kombinaciju vozila, prikolicu ili poluprikolicu;

- motomo vozilo ili kombinaciju vozila prethodno navedenih u tekstu, na raspolaganju
prijevozniku i namijenjcnih 2a obavljanje cestovnog prijevoza putnika ili tereta, bilo u
njegovom vlasnidtvu ili uz ugovor o iznajmljivanju ili Jizingu (lcasing).

. nRegistracija“ oznatava dodjelu identifikacionog dokumenta od stranc nadleZnog tijefa, u

kojem je namalen vlasnik, tehnitke specifikacije i registarski broj vozila. U slutaju
kombinacije vozila, motorno vozilo je odluujusi faktor za izdavanje ili izuzimanje dozvole.

»Prijevoz* oznatava voZnjc praznim ili punim vozilom na tcritoriji zemlje poslovnog nastana
ili teritoriji Ugovome strane.

. wKabotaka* oznatava prijevoz putnika i tercta koji obavlja prijevoznik sa poslovnim nastanom

na teritoriji jedne Ugovomc strane izmedu mjesta utovara i istovara koja se nalaze na teritoriji
druge Ugovome stranc.

. nTeritorija Ugovorne strane* oznatava teritoriju Republike Turske, odnosno teritoriju Bosne i

Hercegovine.

. nPrijevoz za viastite potrebe“ oznadava prijevoz putnika i tereta koji obavlja preduzeée, a koji

je namijenjen iskljudivo za ili koji proizilazi iz njegove ¢konomske aktivnosti iti koji stu¥i
potrebama njegovih zaposlenika, ili koji obavlja neprofitna organizacije koja prcvozi svoje
¢lanove u skladu sa svojimt drudtvenim aktivnostima; takav prijevoz se obavlja bez platanja
naknade pod uvjctom da su ispunjeni niZe navedeni uvjeti

da vozila koja se koriste za takav prijevoz: .
« suu vlasnidivu preduzcéa ili organizacije putem ugovora ili akta o lizingu,
njima upravlja vozag koji je #lan osoblja preduzeca ili organizacije,
- prevoze teret koji je imovina preduzeéa ili organizacije ili njihovo osoblje/Elanove.

. wBilateralni prijevoz* oznatava prijevoz koji se obavija punim ili praznim vozilima, a koji

zapodinje na teritoriji jedne Ugovorne stranc i zaviSava na teritoriji druge Ugovorme stranc.

. .Tranzitni prijevoz oznatava prijevoz koji se obavlja vozilima registriramim na teritoriji

jedne Ugovome strane u tranzitu preko teritorijc druge Ugovome stranc bez utovara/istovara
terela - ukreavanja/iskrcavanja putnika na teritoriji te druge Ugovome stranc.

nPrijevoz za i iz treéib zemalja* omnatava prijevoz koji sc obavlja vozilima registriranim na
teritoriji jednc Ugovome strane za tredu zemlju preko teritorije druge Ugovome stranc ili
obrnuto,

wZemlja poslovnog nastana“ oznatava teritoriju Ugovome strane u kojoj prijevoznik ima
poslovni nastan i u kojoj je vozile registrirano,
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12

13.

14.

- nZemlja domadin* oznatava teritoriju Ugovome strane u kojoj vozilo nije registrirano i u kojoj

prijevoznik nije osnovan,

wAutobus* oznatava motoma vozila u koja spadaju: obitni autobus, putnitki autobus, autobus
srednje velitine @ minibus, kao i njihova vulna vozila bez motora sa tofkovima sa gumama,
registrirana na teritoriji jedne od Ugovomih strana i izradena i dizajnirana u svrhu prijevoza vide
od osam (8) osoba, ne ukljucujuéi vozata

nlinijski prijevoz putnika® oznalava bilateralni ili tranzitni prijevoz putnika na utvrdenoj
liniji prema redu voZnjc i utvrdenim cijenama. Putnici se ukrcavaju ili iskrcavaju na unaprijed
odredcnim stanicama u skladu sa mapom itinerara, a takav vid prijevoza je dostupan svima, bez
obzira na potrebu da se, u nekim slutajevima, izvrsi rezervacija.

Bez obzira na to ko organizira ovakav prijevoz, izraz linijski prijevoz putnika“ se odnosi i na
prijevoz posebnih kategorija putnika, uz iskljutenje drugth kategorija putnika, pod uvjctom da
takav prijevoz zadovoljava gore spomenutc kriterije. Ovakav oblik prijevoza sc naziva ,.poscban
linijski prijevoz".

. nNaizmjenitni prijevoz“ oznatava prijcvoz kod kojcg s¢, nizom odlaznih i povratnih voZnji,

prethodno formirane grupe putnika prevoze sa mjesta polaska na mjesto dolaska. Svaka grupa,
koja se sastoji od putnika koji su obavili putovanje u polasku, se vrata u mjesto polaska nekom
od kasnijih voZnji. Mjesto polaska i dolaska oznatava mjesto gdje putovanje zapodinje, odnosno
zavriava, kao i mjesta koja se nalaze u krugu od 50 km.

Prva povratna voZnja i posliednja polazna voZnja u nizu naizmjeniénih voZnji se obavlja
praznim vozilom.

Na definiciju naizmjeniénog prijevoza ne utjede injenica da s¢ ncki od putnika u povratku
pridruZe drugoj grupi, niti ¢injenica da se prva vonja prema odredidtu i posljednja voZnja
prema polazidtu obavlja praznim vozilom. Takav oblik naizmjeni¢nog prijevoza se naziva
~obmuti naizmjcniéni prijevoz".

Naizmjcni¢ni prijevoz u okviru kojeg se nudi smjestaj za najmanje 80% putnika na odredidtu i, u
slutaju pouebe, tokom putovanja, sa ili bez obroka, naziva se .naizmjeniéni prijcvoz sa
smjcitajem™.

16. .Povremeni prijevoz* oznatava prijevoz koji nije obuhvaéen definicijom linijskog prijevoza

putnika niti definicijom naizmjenitnog prijevoza.

17. . Kentrolni dokument* oznatava putni list za obidne i putnitke autobuse koji odgovara

1.

modelu koji je dogoveren i potvrden od strane Mjedovite komisije iz #lana 15.
1 DIO
PRIJEVOZ PUTNIKA

Clan3.
Linijski prijevoz putnika

Linijski prijevoz putnika koji sc obavlja autobusima podiijeZe sistemu dozvola koje izdaju
nadleZna tijela v zemlji polaska i 2emiji odredifta. U sludaju posjedovanja dozvola za zemlju
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polaska i zemlju odredita, 2a obavljanjc linijskog tranzitnog prijevoza kroz teritoriju Ugovome
strane nijc polrcbna druga dozvola.

. Zahtjcv za izdavanje dozvole sc podnosi nadlelnom tijelu u zemlji poslovnog nastana
prijeveznika. Ako nadlcZno tijelo odobri zahtjev, dozvola se dostavlja nadleZnom tijelu druge
Ugoveme stranc. Ukoliko izmedu bilo koje od Ugovomih strana i prijevozmika ne postoji
bilateralni sporazum, izdavanjc dozvole za obavljanje bilatcralnog linijskog prijevoza se moZe
odbiti.

Mje3ovita komisija uspostavljena u skladu sa &lanom 15, ovog Sporazuma odlutuje o nadinu
prijema zahtjeva za izdavanjc dozvola, kao i o potrebnoj dokumentaciji.

. Dozvole se izdaju uz obostranu saglasnost nadleznih tijela Ugovomih strana.

Odluka o dodjeli ili odbijanju dozvole se donosi u roku od jednog mjcseca, osim u sludaju
poscbanih okolnosti.

. O izmjenama uvjeta poslovanja i otkazivanju usluga prijevoza se odluduje u skiadu sa
pravilima utvrdenim u stavu 2. i 3. ovog &lana,

Ukoliko viSe ne postoji potrainja za uslugom prijcvoza putnika, prijevoznik moZe otkazati
dozvolu tri sedmice nakon slanja obavijesti nadicinim tijelima koja su dozvolu izdala, kao i
korisnicima.

Clan 4.
Naizmjenitni prijevoz

- Naizmjenidni prijevoz koji se obavlja obiénim ili putnitkim autobusima uz ukljuten smjc3taj ili
bez njega podlijeZe sistemu dozvola kojc izdaju nadlcina tijela u zemlji polaska, odredista i
tranzita.

. Zahijev za izdavanje dozvole se podnesi nadleZnom tijelu u zemlji poslovnog nastana
prijevoznika.

Mijcovita komisija uspostavijena u skladu sa ¢lanom 15. ovog Sporazuma odlutuje o obliku i
sadriaju zahtjeva za izdavanje dozvole, proceduri, broju dozvola i uvjetima za odobravanje
istih, uzimajuéi u obzir uvjetc Sporazuma i traZenu popratnu dokumentaciju.

. Mjesovita komisija mo2e uspostaviti liberalniji ili potpuno liberaliziran reZim naizmjenitnog
prijevoza.

Clan 5.
Povremeni prijevoz

Povremcni prijevoz se izuwzima od uvjcta za posjedovanje dozvola i podlijeZc uvjctu za
posjcdovanje kontrolnog dokumenta. Uvjete koridtenja i sadrkaj kontrolnog dokumenta utvrduic
Mjesovita komisija uspostavljena u skladu sa &lanom 15. ovog Sporazuma.



